EL: >Uvtopeg o8nyiec xpriong

CZ: Rychly pravodce
RU: VIHCTPYKLMA NO MOHTaXY, SKCMlyaTalum v NacnopT U3fenms
EN: Quick Guide

= Eoaywyn

0T105 / T105RF eivat évag mpoypappati{opevog, epdopadiaio Beppootdng mou xpnotpomoteital
YiaTov éNeyxo T Beppiokpaciag oe ouatipata Bppavong kat Yosng. Mpw v mpwn vepyonoinon
T0u Beppootdt Ba mpémet va lapaoete mpooeKTIKd To Mapdv eyxelpidio. Ztov Beppootdt mpémel
va xpnotponotodvral akkahikég pmatapiec AA, 1,5V. Ot pmatapies TomoBetodvrat oTov Xwpo mov
Bpioketal péoa atov Beppoatdm. Aev emtpémetal n xprion EnavapopTi{OPEVWV PMATapIRV.

Iuppoppwon mpoidvtog

To mpoidv ouppopveTal pe Tic akdhouBeg odnyieg T EE:

Hhektpopayvnuikiic ZupBatétntag 2004/108/CE, apnhic tdong 2006/95/EEC, odnyia
93/68/EEC kar 99/5/EC. O mhperg mhnpopopieg eivat Slabéotyies oty NAEKTPOVIKR
d1e0Buvon www.saluslegal.com

@ Acpdhela

Xpnolpomotiote GUPQWVA pE TOUG LoYUOVTEG KAVOVIOHOUC TNG &V Adyw XWpag Kat Th¢
EE. Xpnotpomoleite T ouokeur) 0UPQWVA e TV 0Komd Tou ipoopidetal, S1aTnpwvTag
™ o¢ oTeyvd mepiPdMhov. To mpoidv mpoopiletal pévo yia eowtepik Xprion. H
ykatdotaon mpémet va yivetat amo e§edikeupévo ATopo, GOPPWVA LE TOUC LOXUOVTES
Kavoveg TG ev Ayw xwpag kai g EE.

& Uvod

T105 / T105RF je programovatelny tydenni termostat, ktery slouZi k regulaci teploty
mistnosti v topnych nebo chladicich systémech. Pfed prvnim pouZitim si peclivé prectéte
tuto pfirucku. Pro napéjeni termostatu pouZijte pouze alkalické baterie typu AA 1,5 V.
Baterie vlozte do otvoru pro baterie uvnitf v termostatu. NepouZivejte dobijeci baterie.

Shoda vyrobku
Tento produkt spliiuje ndsledujici smémice EU: 2014/30/EU 2014/35/EU 2014/53/EU
a2011/65 / EU. Zkontrolujte prosim www.saluslegal.com pro ipIné informace.

@ Bezpecnostni informace

Poufiti v souladu s EU a narodnimi predpisy. Pouze pro interiérové poufiti. UdrZujte
piistroj GpIné suchy. Tento vyrobek musi byt instalovdn oprdvnénou osobou a v
souladu se viemi EU a narodnimi piredpisy.

@ Beepenue

T105/T105RF 370 nporpaMmupyeMmblii, HeaebHbIit perynaTop, NpuMeHAeMbIit AnA KOHTPONA
KOMHATHO/ TemnepaTypbl B c/cTemax OTOMAIEHUA W KOHAMLMOHMpOBaHMA. Moxanyilcta,
BHUMATENIbHO MPOYMTAiiTe [laHHOE PYKOBOACTBO MEpes WCMONb30BaHMEM YCTPOVICTBA.
Wcnonb3yitte wenouble 6atapen AA, 1,5 V. 3anpewwaetca ucnonb3oBaTb akkyMynATopHble
6atapew. BctabTe 6atapevt B KOHTeiiHEp, paConoXeHHblil B 3aHeil YacTn TepMocTata.

“pOAyKI.lMﬂ C00TBETCTBYeET

Komnatua SALUS Controls uHGopmupyeT, uTo AaHHoe 060pys0BaHMe COOTBETCTBYeT
[Nupextusam: 2004/108/CE, 2006/95/EEC, 93/68/EEC n 99/5/EC. MlonHyto UHdopMmaLut
OTHOCUTENbHO [leknapaiyv COOTBETCTBMA HaiifieTe Ha HalweM caiite: www.saluslegal.com

A

= UHpopmauus no 6esonacHocTn

Wcnonb3yiiTe COMMacHO WMHCTPYKUMM MO 3KCMAyaTaumu, a Takke MpaBunam,
aeiictByiolwmum B EC. 310 yCTPOIACTBO AOMKHO YCTaHABAMBATLCA KOMMETEHTHbIM
cneupannctom. NpumeHsiiTe COFMACHO Ha3HAUEHNIO Y TONIbKO BHYTPU MOMELLIEHMA.

Introduction
T105/T105RFisaprogrammable, weeklyregulatorthatisusedtocontrolroomtemperature
in heating or cooling systems. Before first use please read this manual carefully. Use only
AA1,5Valkaline batteriesin the thermostat. Place batteriesintobatteryslotlocated under
the cover. Do not use rechargeable batteries.

Product compliance

This product complies with the following EC Directives: Electromagnetic Compatibility
2004/108/CE, Low Voltage Directive 2006/95/EEC, Directive 93/68/EEC and 99/5/EC.

Full information is available on the website www.saluslegal.com.

ﬂ Safety Information

Use in accordance to national and EU regulations. Use the device as intended, keeping
it in dry condition. Product for indoor use only. Installation must be carried out by
a qualified person in accordance to national and EU regulations.

£ TexviKa XapAKTNPIOTIKG

Evoupparog Oeppootarng 7105

Tpogodoaia 2 x pmatapieg AA

Mey. @optio eheykTn 5(3)A

Ynua e€odou Pe\é xwpic Tdon NO / COM
Evpoc puBpiong Bepp/oag | 7-30°C

Acupparoc Beppootdatng T105RF

Tpogodooia mopmol 2 x unatapieq AA
Tpogodooia déktn 230V AC50 Hz

Mey. @optio déktn 16 (5) A

Tripa e§odou Bkt Pehé ywpic don NO / COM
Evpoc puBuiong Bepp/atag | 7-30°C

@ Technické specifikace
Dratovy termostat T105

Napéjeni

2 x pmatapieg AA

'."5.: Emoyn owoti¢ Béong Tou Beppootarn

Q@ Spravné umisténi termostatu
@ BbiGop mecta Ana yctaHOBKM TepmoperynaTopa

Proper thermostat placement

150 cm
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= Avorypa mepipAijpatoc

@ Otevieni krytu termostatu

@ CHATue Kopnyca
Opening the case

!

Maximalni zatéz

53)A

Vystupni signdl

Beznapétovy kontakt NO/COM

Rozsah fizeni teploty

7-30°C

Bezdratovy termostat T105RF

Napdjeni termostatu 2 x pmatapieg AA
Napdjeni pfijimace 230V AC50 Hz
Maximalni zatéz 16 (5) A

Vystupni signdl

Beznapétovy kontakt NO/COM

Rozsah fizeni teploty

7-30°C

<l TexHuyeckue XapaKTepucTukun

MpoBopHoii TepmoperynaTop T105

Mutanue 2 x 6atapen AA

Makc. Harpy3ka 5(3)A

Tepmoperynatopa

Boixog becnoteHumanbHoe pene NO / COM

[lnanasoH perynupoBaHua
Temn.

7-30°C

becnpoBsopHoii Tepmoperynatop T105RF

lutanue perynatopa 2 x 6arapen AA

[TuTaHue npuémxuka 230V AC50 Hz

MaKf. Harpy3ka 16(5)A

NpUEMHIKa

Bbixoa npuémumka becnotexumansHoe pene NO / COM

[lnanason perynuposanusa
Temn.

7-30°C

Technical specification

Wired thermostat T105
Power supply 2x AA batteries
Rating max 5(3)A
Outputs Voltage-free NO/COM relay
Temperature range 7-30°C

Wireless thermostat T105RF

Thermostat supply 2 x AA batteries

Receiver supply 230V AC50Hz

Receiver rating max 16 (5) A

Receiver outputs Voltage-free NO/COM relay
Temperature range 7-30°C

!::.—‘- Neptypapn ewovidiwv oty 000vn kan Aetroupytwv Twv MARKTpWY

Q@ Popis ikon na displeji a funkce tladitek

. OnucaHue 3HAYKOB Ha JKpaHe n (IJYHKI.WIVI KHOMOK

LCD Icon description and button functions
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EL: :

1. Huépa efdopddag 1. Indiktor dne v tydnu

2. Pohdt 2. Hodiny

3. Aeroupyia mpootaciag évavi maywpato¢ 3. Rezim protizémrzné ochrany

4, ‘Evbeién xaunMig pmatapiag 4. Indikétor vybitych bateri

5. Movdda Beppokpasiag 5. Jednotky teploty

6.  Oeppokpaoia petpnpiévn / pubiopévn 6. Teplota naméfend / zadand

7. Tpappn xpovou — pori¢ mpoypappatog 7. Casova osa - priibéh programu

8.  ApiBudg TpéxovTog mpoypdppatog 8.  Aktudlni program

9.  [poowpwvi avtikatdotaon mpoypdppatog 9. Docasny manudini rezim

10.  Aeiroupyia Eco 10.  Rezim ekonomické teploty

11, Aetoupyia dveong 11, Rezim komfortni teploty

12. Evnpépwon yla v katdotaon epyacia¢  12.  Informace o provoznim stavu
NG eheyxopevng ouakeuic (m.y. Aépnta) ovlddaného zafizeni (napf. kotle)

NAHKTPA: TLACITKA:

13.  ANayn mapapétpou mpog Ta KaTw 13. Zvyseni

14.  ANayn mapapétpou mpog Ta mavw 14. Snizeni

15.  Oeppokpaocia dveang / otkovopiag 15.  Ekonomickd / Komfortni teplota

16.  Owrewdtnta 0Bovng 16. Podsviceni LCD displeje

17.  PuBpon Beppokpaciag 17. Nastaveni teploty

18. Tpoypappatiopog 18. Programovéni

19.  Pubpion wpag 19. Nastaveni casu

20. Emavagopd epyootaotakwv pubpioewv 20,  Obnoveni tovarniho nastaveni

EN: RU:

1. Day of the week indicator 1. [lenb Hepenu

2. (Clock 2. Bpema

3. Antifrost Mode 3. Pexum 3awuTbl oT 3amep3aHua

4. Low battery indicator 4. CoctoAHue 6atapen

5. Temperature unit 5. EpuHMua u3m. Temneparypbl

6. Room /setpoint temperature 6.  I3mepaeman / 3aaHHan Temneparypa

7. Program timeline indicator 7. Bpema—xop nporpammbl

8.  Program number 8. Homep TeKyLueit nporpammbl

9.  Temporary override 9.  BpemeHHblil pyuHoii pexum

10. EcoMode 10.  IKOHOMHbIi peXum

11, Comfort Mode 11, KomdopTHblit pexum

12. Controlled device working status 12.  CoctoAHwe paboTbl UCMOAHUTENbHOTO

(e.g. boiler) yCTpoiicTBa (Hanp. Kotna)

BUTTONS: KHOMKM:

13. Increase 13.  BHu3/meHblue

14. Decrease 14. Bsepx/6onblue

15.  Economic / Comfort Temperature 15.  KomdopTHan/3koHOMHas Temneparypa

16. LCD Backlight 16. [loacseTka 3kpaHa

17. Temperature setpoint 17. 3apanve Temnepartypbl

18.  Weekly programming 18. [porpammupoBatue

19. Time set 19. Hactpoiika BpemeHu

20. Restore factory settings 20. (6poc K 3aBOACKUM HACTPOitKam

'é.—“' Aaypappa cuvdeopodoyiac Beppootarn T105

@ Schéma piipojeni termostatu T105

@ (xema noaknioueHns

T105 Wiring diagram
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'7?—‘ Awaypappa ouvdeopoloyiac Oeppootatn T105RF

@ Schéma piiipojeni termostatu T105RF
@ (xema nopxniouenna T105RF
T105RF Wiring diagram
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: ANayn kwdikol emkowwviag pe T Borbeta twv dlakomtav DIP

apBpnpévav 1-5, 010 E0WTEPIKG TOU BeppooTdn.
CZ: Pro zménu komunikacniho kddu pouzijte DIP prepinace Cisla 1-5

umisti v termostatu.
R

=

-nepeknioyareneil NPOHyMepoBaHHbIX 0T 1-5.

: /3MeHeHe KOMMYHIKALMOHHOrO Kojia ¢ nomoLLblo DIP

EN: Use DIP switches numbered 1-5 inside the thermostat to change

the communication code
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e EL: PuBpiote Toug dtakonteg DIP otov Beppootdn kat aTov dékTn o€ Tuyaieg

Béoe1, onwodnmote akpPWE To 1810 Kal 0TIC SUO GUOKEVEC.
(Z: Nastavte ndhodné DIP pfepinace - pfepinace musi byt nastaveny ve

stejné pozici na pfijimaci i vysilaci.
R

=

: YctaosuTe DIP-nepekniouateny B cnyyaiiHom nopaake - B

OAUHAKOBOM MOOXEHUN Ha TeEpMOperynaTope U npueMHuke.

EN: Set DIP switches randomly - necessarily in same position on receiver

as in transmitter.

e EL: Metd v alayn Twv Kwdikaov
EMKOWWVIag, EMAVaEPETE Tov Beppootdtn
pe to mhrktpo RESET.

CZ: Po zméné komunikacniho kodu,
provedte reset stisknutim RESET.

RU: Mocne n3meHeH1a KOMMYHUKALMOHHbIX
KOA0B Nepe3arpy3uTe TepmMoperynatop
CNOMOLLb KHONKK RESET.

1237
pig4:

:
W en[i]
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EN: Press RESET button after communication code changing.
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£ Nertoupyia auTopaTnG MPOGAPHOYIC (3] = Npoypdppara = Emoyn Kal 0plopo¢ mpoypappdTwV and Tov £ Aerroupyia mpogTasiag évavti may@patog
@ Funkce auto-adaptace @ Programy Xerotn (7-9) @ Reiim protizamrzné ochrany

@ Vybér a programovani uZivatelskych programii (7-9)

@ Bbi6op n nporpammupoBaHue .
Programs nonb30BaTeNbCKUX nporpamm (7-9) Antifrost mode

Choosing and programming (7-9) user programs

<ol QYHKIIVIH aBToajantauuu el I'Iporpammuposauue L J PeXxum 3aiutbi o1 3amMmep3aHuna

Auto-adapt feature

EL: Ztoyoc autic T Aettoupyiag €ivat va mposapyidoet Ty epyacia T ouokevrig Béppavang EL: Madote 10 MiKtpo Q Kl 0T OUVEYELa e T TATKTPO @ ]
Katd Tétolo Tpomo wote N pubiopévn Beppokpacia dveong yia pia Gedopévn wpa va @ 10 0pioTE Ta NemTaL.
emuyxdvetat eykaipwe. H Netoupyia autépatng mpooappoyg evepyomoleital povo otav

e e s 00 06
1) HeTpoUpEvn Beppokpacia eival yaunAdtepn amd T Beppokpacia dveang oTo enepyopevo (Z: Stisknéte tlacitko apoté stisknéte @ nebo E pro

mpbypappa. H Tayira kat n Sidpkela avénang e Beppokpasiag efaptdtal and v nastaveni minut. O EL: Beppiokpacia dvean c EL: Ocpyiokpasia olkovopiki
Tpéxouoa dlapopd Twv Beppokpactdv. 0co peyalitepn eival n dlagopd T000 Kat mo , . P
yopa Ba Eekivijot n erroupyia. 0 eNdyioToc xpovog ekkivnang T Aertoupyiag autopatng RU: Haxmure KHonky +@N10TOM CIOMOLLIbIO KHOMOK E CZ: komfortni teplofa €2 ekonomick teplota
YPAYopaa cexv) 10”)\ oupyla. DA ) XPOVOCEKKIVONC TG AETOUpY ) Ham wnn () Bbibepute Tekyie MikyTh. RU: komopTHas TemnepaTypa RU: 3K0HOMHa# Temnepatypa
Tipocapyoyi eivat 10 Nemtd mptv and To puBpoyévo mOypajpa kat o Péyiotog 50 Aemtd. EN: comfort temperature EN: economic temperature EL: Kpatwvtag matnpéva tautéypova ta mhiktpa @(al @EVSPVOHOIE(TGI

(Z: Funkce automatické adaptace upfesiiuje provoz topného zafizeni tak, aby bylo EN: Press button and then use \ A& Jor (O _/button to set the minutes. EL: ete ot iceor) oac 9 mpoypduuata. Ta Tpoypeata 1-6 eiva epyooTaoiakd ﬂ?\EITOUpViﬂ npoomuia'c z’vavp nuv@uamg 7°'((Hdvo yam )\alroupyiu
dosazeno komfortni t_eploty v urfltou dobu. Fury1kce agtoTitlckEe adaptace fe aktivuje MpoypeaTa. Ta Mpoypdpuata 7-9 uTopovy va opioTody amé Tov ypriom. EL: Natiote To ThiKTp0 @ Kal 0T GUVEYELd e Ta TAKTpa @ﬂ @ eipua\ylon().’H )\EITOUlea’aUTn (?(1 SIIV(H EVEpYN }’JE)(pl 0 £’nou£v0 rlpoypauua,’ﬁa
pouze tehdy, pokud je pokojova teplota v mistnosti nizi nez komfortni teplota v o EMINEETE TOV TPOTO TpOYpORHATIONOB TWV NHERY TG éBBOHABAC, va Pyeite an6 ™ Aerroupyia autd méote omotodrnote mijktpo oTov Beppootdmn.

Fedzasné i zdroj 3lni EL: Matrjote o ik | mepiptévee 1 ONEMTaL 1 v : K dispozici G. -6 jsou tovarné pr o0 . . ' Easnvm drsenim tla ite redi
:adldt]a?e"('mdﬁmgg? mulg??a pre;,lca:,n e}:ﬁ,zar m:(t' Zdrfjetspli zavsina afktualmT a%l%;ﬁ;%mup%e 3‘&) sgclps ete 10 8eutepemayava @ Krilsgoﬁc';?ggggﬁr:m :er;?]:)avr:: L;f ;::;ame piednastavery, - KdBe pépa Eeywptotd (1, 2,3,4,5,617) (Z: Soucasnym drZenim tlacitek @ a @ spustite rezim
A:po n,llm, r:zb| (- B v .S'kj,e rzz vt r1w unice ad (;_ab a(;) ace zatme ungoval. goskon pac programy d y ' - Epydotpes nuépeg kau oapBatokvpiako (5 +2) protizémrzné ochrany 7 °C (pouze v reZimu vytapéni). Tento rezim bude
|n|.mal|n|v 5% § .auiomanc ¢ adaptace je 10 minut pied budoucim programern a (Z: Stisknéte tlacitko , nebo pockejte 10 sekund pro ukonceni RU:Y Bac ectb BbiGop 9 nporpamm. C 1-6 - 370 3aBOACKME NPOrPaMMbl. - 0An v €Bdopada (7) aktivni do dalsizmény programu. Chcete-li tento rezim ukondit, stisknéte
Mmaximaine 50 minut. nastavovani casu. TIporpamMs ¢ 7-9 MoNb30BaTeNb MOXET HACTPOUTL CAMOCTOATENbHO. L 5 libovolné tlacitka na termostatu.

RU: Llenb AanHoit dyHKLMM 3aKNt04aeTcA B TOM, 4T06bI HACTPOUTL PaboTy oTONUTENbHOTO RU: Hasire Kok 70661 33BEDLINTh HACTDOMKI WM MOZOKUTE EN; There are 9 programs available. Programs 1-6 are factory programs. (¢4 Stlslfnete tIaatko@ ’a Eotom tlatitko @ nebo @ RU: HaxMuTe 0BHOBPEMEHHO KHOMKM @ " @ 4To6bl BKAOYHTH
060pyA0BaHMA MOAKMIOYEHHOTO K TEPMOPEryNATOpy Takum 06pasom, uToGbi '10 e y P P AOKA Programs 7-9 can be defined by user. ZV°|1t metodu programovani: PEXUM 3aL{UTbI OT 3aMep3aHis (Temn. 7°C, ToMbKo ANIA pexima
33/aHHaA Monib3oBaTeneM KOMQOPTHaA Temnepatypa AOCTUTanacb TOUHO B ) - kazdy de,n samo§tatne (1,2,3,4,5,6nebo7) HarpeBa). [laHHbIii pexum bypeT paboTatb 10 Hauana cnepyioLueit
3ajaHHoe BpemA. OYHKUMA aBToajanTauuun BKMIOuaeT o6orpes 3apaHee, ot 10 EN: Press Q button or wait 10 sec. for time setting to be accepted. _' —pr;agoy:jlldnye?v!kend G+2) MPOrpamMbl, 33JaHHOI N0 pacncanmio. 41o6bI BbIKIOUUTb AaHHbII
80 50 MUH [0 33jaHHOTO FONb30BaTeIEM BPEMEHN, KOTA TeKyLI2A UsMepAEMan l';: E"IAOVI'] EPYOOTGOIGKGW "POVPG"I,I(“(IW (1 '6) - cely tyden stejny (7) PEXIUM, HaXMUTE M106YI0 KHONKY Ha perynaTope.

TEMNEPaTypa HIKe 3aNaHHOA KOMQOPTHOI Tewneparypel B nocnedylouiem - L ] . RU: Haxanre kuonky (_P_ a norom ¢ nomoueio kionok S_a ) wnn(Y / EN: Simultaneously hold down S_4 Jand (W buttons to launch 7°C Antifrost
nepuoze. nporpave e Gorbite pasiuLa Mexay genymenj W 3agaHHOi £2= PuBpon Beppokpaciac dveong/ otkovopiag @ Volba programii (1-6) BbI6epyTe CIoco NporpaMMMUPOBaHIIA JHeit Henenu: Mode (for heating mode only). This mode will be active for the next program
Ha CNeRylWwn nepuop  Temneparypamy, Tem 3a OO7bULINA - NPOMEXyTOK P . i - - KaXblil AeHb UHAUBMAYanbHo (1,2, 3,4, 5,6 w7 change. To exit from Antifrost Mode press any key on the thermostat.
BpeMeHN  BKOWNTCA 06OTpes. BRarogapn 3TOA  QyHKUAM TemmepaTypa @ Nastaveni komfortni / ekonomické teploty @ Bbi6op opHoii u3 3aBoackux nporpamm (1-6) o o suxogub?e " T’Z) ( ) 9 pressany key
B NOMELLIEHNI JOCTUTAET 33/JaHHOM TOYHO K Ha3HAUEHHOMY BPEMEHMU. ~ ~ ~ . A

eHA . i @ Hactpoiika KOMOPTHOI/>KOHOMHOI TeMnepaTypbi Selection of factory (1-6) programs - Kbl feHb OMHaKogo (7) .

EN: Auto-adapt function is adjusting the operation of the heating device, so comfort . "_—' Napaunstpot service
temperature i reached on specific time. The auto-adapt feature is activated only when Setting the economic/ comfort temperature o - EN: Press Eh 3““0'; a}':d ther;_by pressing \ A ] o ¥/ choose how = papetp
the room temperature is lower than the comfort temperature in the upcoming program. 13 { o prrr)]gdramt ¢ ayio the week: ~ Servisni nastaveni
Temperature increasing time depends on the current temperature difference. The bigger o ( E‘ . 3 { - Eac' ay;EParatZ Y (Lkzy 3d, ?5: i: g)or 7 Ce eHio

) ' ) L ) ) ) ) ) i ) - business days and weeken BUCHOE MEH
the d!fferencle, the earlier function starts to work. Minimum aut(? adapt featu're startup EL: Matiote to mhiKtpo Kal OT7 OUVEELD e TO TNiKTpO emNécTe - whole week (7) . p
time is 10 minutes before the programmed program, and a maximum - 50 minutes. T Beppokpaoia dvean (eikovidio-0 oty 0Bévy) T Beppiokpagia P M e Service parameters
owovopia (ewovidio (ot 0Bown). ..........'.............. : . I
[ A RAAAR ARSI} EL: H aMayn twv mapapétpwy service yivetat
pe ™ Ponbewa twv Stakomtayv DIP mou
= pn . Z: Stiskné I“ik@ é stisknutim tlaitka (+/C] vyber , ) , ) ) (1 = 1) ; ! :

L= PyOpon wpag @z stis ete tlacitko | 22 pote stistnutim tacitka yberte EL: Natote To mhktpo @KGIUU} owvéxeta pe Tamhiktpa A J >/ = r] apiBuodvtar pe 1-3 kat Bpiokovrar péoa

- komfortni teplotu (ikona -O- na displeji) nebo ekonomickou teplotu ; , ) ) , + I g

Nastaveni ¢asu (iona C_ na dispej) " €MAEETE TOV TPOMO MPOYPARHATIOHOU TwV Nep@V TG ERdopddag: 070 GepiooTam.
~ - K(I(')'E uépa Eexwplora (1,B2B, 3,4, '5, 61 7()5 ) . CZ: Servisni parametry lze ménit pomoci
- - £pydotpec npépeg kat sapPatokiplako o M e L
@ Hactpoiika BpemeHn RU: Haxmue KHonky @ amioTom  nomowbio kHonku ~(/ClabiGepute . ()% m‘tl Eﬁgﬁugfid ) P u ﬂ@@ prepinacli DIP cislovanch 13 uvnitt
0- - termostatu.
Settin g Time KEM(I)OpTHyIO (3Hauok =% Ha 3KpaHe) unK 3KOHOMHYI0 Temn. @ Stiate it @ kit bo (¥ 7wph EL: Matiote to miktpo I:E:I Kat ot ouvéyeia pe Tamhikepa A ) o7 =T
ekonomiczng (Hauok (( Ha kpaHe). .ngsggt:r:);:;tmzvéni. a pak tlacitky \_A hebo vyberte €mMéEre To Mobypaya7-9 1 i GeBoyéw épa | e TG eBoDUEDC F || RU:Ceppncse nacrpoiixnmoxere nswesus
o . ¢ nomowbio  DIP-nepekniouatenei,
o EN: Press @ button, then by pressing select comfortable kerxazzigvtli:r; ;a?\olls;:';r:je(ngZz; 4,5,6nebo7) (Z: Stisknéte tlautkolzj apotom t]aC|tk0 @ nebo @Pro vybér NPOHOMEPOBaHHbIX C 1-3, HaxoAAWMXCA
temperature ( == icon on display) or economic temperature ( Cicon i Eely tjden s}(’ejné ) programu 7-9 pro den nebo dny v tydnu. (38 perynATopa.
on display). RU:Haxmure kHonky @ anoToM C NOMOLL|bH Krjonm(@ MJ‘IME \ 1) EN:To change service parameters use DIP
9 RU:HaxmuTe kHonky Ej a10TOM C MOMOLLbI0 KHOMOK E]mm @ BblbepuTe Mporpammy 7-9 And JaHHOTO HA/[Heil Hepienu. switches numbered 1-3 located inside the
BblGepuTe cNoCo6 NporpaMMUpoBaHita AHeil Heenu: ) thermostat
- Kaabi ek WHAWBHAYaNbHO (1,2, 3,4, 5,6 wn7) EN: Press 7: 9f| buttohn;n(j;hen bf}mressmg S : or : ] select
~ Gy n BoxogHble (5+ 2) program 7-9 for each day/days of the week. o ’
- Kagbl b OZVHAKOBO (7) EL: H ENIAOTH AEITOYPFIA OEPMANIHI / WYZHI yivetar pe ™ xpion
EL: Natrote to Mjktpo Kat 0Tr GUVEXELD HE TO MANKTPO @ i 9 Tou Stakémm DIP ap. 3. Otav o diakommng pubpiCetar oe mévw Bon (ON) o

EN: Press IE:] button and then by pressing @or Echoose how

Beppootdmng Aeroupyei oe Aettoupyia Béppavong, eva dtav o dlakdmmng eivat

[E opiote Ty nuéPATNG Bdopddac.
puBuiopévog o kdtw Béan (OFF) — o Beppoatdn Bpioketal oe Aetoupyia Yugng.

to program the days of the week:

[y
]

et e & new (77 ~each day separately (1,2, 3,4, 5,6 or ) e 2: VVBER REZIMUVYTAPENI/ CHLAZENI e providi pomociDIP piepinace
' EL: S0 086vn 6 o - . -buhS"IIESSdaI(yz;)nd weekend (5+2) 7 3. Je-li prepinac v horni poloze (ON), regulétor pracuje v reZimu topeni,
. + 2TV 050VN Bd ERPAVIOTEL N TPEKOUGA PUBHIOHIEVN BEUOKpaoia aveong - Whole weel L kdyz je pfepina ve spodni poloze (OFF) - reguldtor je v reZimu chlazeni.
RU: Haxmure KHonky ,aI0TOM C OMOLLbl0 KHonoK \ A ] 1 otkovopiag. a va aM\d€ete auti ) Beppokpacia matrote 1o mirjktpo ! ) YLIE IR pochip ouerer)
wn (¥ bifiepute fieb Henenu. Al (Y. © EL: Nariore omhiapo (P kavom avvéyea e tamhirpa &) ff (77 o ) 7 RU:BbIBOP PEXWMOB I;IArPEB/OXHA)KAEHME CAenaete ¢ noMoLLbl0
embé€re 1o mpdypaua 16 yia i Gebopiévn nuépa i uépec T EBBopioac, EL: ﬂlEOIEITI)\T]KTpO | : |"M£ra ﬂ)’\l]KTp(l §: 1 ' DIP-nepekniouatena N 3. Ecin nepekniouatesib HaXoANTCA B BepXHEM
EN: Press button and then by E]or [E button set the (Z: Na displeji se zobrazi aktudIni pozadovana komfortni nebo ekonomicka CZ: Stisknéte tlatitk @ tom tlacitk @ b E b pmopeite va aAGEETE TIC WPEC, EV e TO TARKTPO opmz my nonoxenuy (ON), Toraa perynaTop paboTaeT B pexuMe Harpesa, e
day of the week. teplota. Chcete-li tuto hodnotu zménit, stisknéte tlacitko E] nebo * prlosg?:meu 132 p:o den nebzzon;)?ty;:lu 0 nebo provyber Beppokpaciag dveang 1y olkovopiag yia pia dedopévn wpa. B HkHem (OFF), perynatop pabotaeT B pexume OXnaxaeHus.
o~/ ' N . EN: SELECTING HEATING / COOLING MODE is changed by DIP switch
(2] RU: Haxmue kuonky (_P_J a notom c nomousbio kronok S_a Jun (Y / Z: Stisknéte tlaitko_P_JPomocitiacitek &) nebo (¥/ #3. When switch i in the upper position (ON) - thermostat operates in

RU:Ha skpaHe bynet n3o6paxena 3afaHHas KOMPOPTHAA/IKOHOMHAA
Temnepatypa. Y7o6bl U3MeHNUTb JaHHyI0 TEMNEPaTypy, HAKUMaiiTe KHOMKY:

BbibepuTe nporpammy 1-6 AnA aHHOT0 AHA/AHeN Hepenn. miiZete zménit Cas a tlacitkem n prifadit Gspornou nebo komfortni

heating mode, when switch is in the down position (OFF) - thermostat

) (V). EN: Press Esf butto;: (aind/';hen bg r:]ressingk (A Jor (W] select teplotu pro nastaveny as. operates in cooling modi. ) ;
) ] ) program 1-6 for each day/days of the week. RU: HasmiTe KHOMK [:].Cnomo b10 KHOMOK @wm : ] EL: PYOMIZH YITEPHZHE (Span) - yivetan e Toug Stakomreg DIP ap. 1kai 2.
EN: Display will show currently set[%mfortable temperature. To change this MOXeTe I/I3MEHVI)le Bpem KOM¢0p::y|0 /3KOHOMHYIO TEM, H3MeHHTe 01 Tiég Tou mopoUyie va opigoupiE mapoustalovial aTov iapaKdTw mivaka:
temperature press \ & J or (¥ /. P iy P Y < romowbio onokn (7). CZ NASTAVENI HYSTEREZE (Span) - se provadi pomoci prepinaci
P E' P S DIP 1a2. Hodnoty, které Ize nastavit jsou zndzornény v tabulce nize:
N — e EN: Press : ) button. Use \ : o : ] buttonto change hours, . il
EL: Nathote 10 MARKTPO Q Kal 0T OUVEYELQ E TO TIANAKTPO a SRR AR ALY} 0 o6 12 18 24 : - ! RU:HACTPOVMKMN TUCTEPE3UCA (SPAN) - ycTaHaBnuBaerte ¢ nomoLLblo
@ o ogiofsrn. nowéyeiopetomhipo \ A Jf 9 EL: Matriote T0 MAAKTPO @ 1y nepipévete 10 devtepohenta yia va P E v e usebuttonto assign comfortable or economical temperature for DIP-nepekniouateneit N2 1 v 2. B Tabnuue Hke npeAcTasneHo
empePaichoete m pvByiion G Beppokpasiac. P 3 SR A s 5% R o specified hour. 3HAUEHNA TCTEPE3UCa, KOTOpbIE MOXKETe Bbifparb:

EN: SPAN CONTROL - is changed by DIP switches #1 and #2. The parameters
we can set are presented in the table below:

(4]

CZ: Stisknéte tlacitko apoté stisknéte 4 ) nebo [/

pro nastavent hodin, EL: Méote 1o mijktpo Ej' yia va 0AokAnpwoETE Tov KaBoplopd Tou

(Z: Stisknéte tlaitko @ , nebo pockejte 10 sekund pro ukonéeni 9 EL: Néore o mhirpo (P, yiava empeBaioete o emhoyi

nastaveni. TIPOYPGUHaTOC.
RU:HaxxmuTe KHonKy Q , 3 NOTOM C NOMOLLIbI0 KHOMOK @ RU: HaxmuTe KHoMky 4T06bI 3aBEPLLMTL HACTPOVKM WK (Z: Stisknéte tIaEl’tkoI:ﬂ_j pro potvrzen. (Z: Stisknéte tlaatkol:El pro ukonceni programovani. 1 2 Spaon
nm [E BblbepuTe TEKYLLWIA uac. nopoxaute 10 cek. ON ON 0,4°C
Q é RU:HaxmuTe KHonky @ uyT06bI NOATBEPAUTS BbIGOp. RU: HaxxmuTe KHonky @ , 4T06bl 3aBEPLUNTD HACTPOIAKM. OFF ON 0,8°C
. EN: Press button or wait 10 sec. for temperature setting to be ON OFF 14%C
EN E:)elf: ~ button and then by@ or @ button set the accepted. EN: To confirm press EE] button. EN: Press I:E:] button to finish defining the program. OFF OFF 1’40 C




